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Wszelkie prawa zastrzezone. Niniejsze opracowanie jest chronione prawem autorskim. Kopiowanie lub rozpowszechnianie Instrukji Obstugi we fragmentach
albo w catosci bez zgody Dedra Exim zabronione Dedra Exim zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian konstrukcyjno-technicznych oraz kompletacyjnych
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Exim“ sutikimo draudziamas. ,Dedra Exim* pasilieka sau teise jvesti konstrukcijos, techninius arba komplektacijos poky&ius be i§ankstinio jspé&jimo. Sie poky¢iai
negali bati skundo dél produkto pagrindu. Naudojimo instrukcija yra prieinama svetainéje: www.dedra.pl

Visas tiesTbas pasargatas. Sis izdevums ir sargats ar autortiesibu. Lieto$anas Instrukcijas kop&sana vai izplati$ana pilnigi vai fragmentos bez Dedra Exim firmas
piekriganas ir aizliegta. Firma Dedra Exim atstaj sev tiesTbu veikt konstrukcijas-tehnikas izmainu, ka arT komplektacijas izmainu bez iepriek$gja pazinojuma. Sis
izmainas nevar bat par pamatu produkta reklamésanai. LietoSanas instrukcija pieejama majaslapa www.dedra.pl

Minden jog fenntartva. A jelen kiadvany szerzdi jogokkal védve. A Hasznalati Utasitas masolasa vagy terjesztése egészében vagy részleteiben a Dedra Exim
irasos engedélye nélkil tilos A Dedra Exim fenntartia maganak a szerkezeti-miszaki, valamint komplettalasi valtoztatasok el6zetes bejelentés nélkili

— n 0O T c
< — X N - >

I [yt
C

Toate drepturile rezervate. Aceasta redactare este protejata prin legea dreptului de autor. Este interzisa copierea, reproducerea in orice fel sau multiplicarea si
distribuirea partiald sau in totalitate a Manualului de utilizare fara permisiunea firmei Dedra Exim Firma Dedra Exim fsi rezerva dreptul de a face modificari
tehnice si constructive sau de completare a dispozitivului fara o notificare prealabild. Aceste modificari nu pot constitui temei pentru reclamarea produsului.
Instructiunea de deservire accesibila pe pagina www.dedra.pl

Vse pravice pridrzane. Ta navodila so za$¢itena na podlagi predpisov o avtorskih pravicah. Prepovedano je kopiranje ali razSirjanje teh navodil za uporabo po
delih ali v celoti brez soglasja Dedra Exim. Dedra Exim si pridrZuje pravico do uvajanja konstrukcijsko-tehniénih in kompletacijskih sprememb brez predhodnega
obvestila. Te spremembe ne morejo biti podlaga za prijavo reklamacije. Navodila za uporabo so na voljo na strani www.dedra.pl
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Deklaracja zgodnosci zostata dotgczona do instrukcji jako oddzielny dokument.
W przypadku braku deklaracji zgodnosci nalezy sie skontaktowac z Dedra Exim
Sp. z o.0.
Ogdlne przepisy bezpieczenstwa zostaty dotgczone do instrukcji jako oddzielna
broszura.

A OSTRZEZENIE. Przeczytaé wszystkie ostrzezenia
oznaczone symbolem i wszystkie instrukcje.
Nieprzestrzeganie podanych nizej ostrzezen i wskazowek
dotyczacych bezpieczenstwa moze by¢ przyczyng porazenia pragdem
elektrycznym, pozaru lub powaznych obrazen.

Zachowaé wszystkie ostrzezenia i instrukcje do przysziego
uzytku.

2. Opis urzadzenia

Rys. A: 1. Rekojesc¢, 2.Przewod ssacy; 3.Przewdd wylotowy; 4.Ssak z filtrem;
5.Pistolet lakierniczy, 6.Dysza, 7.Wgz , 8.Pokretto nastaw cisnienia, 9.Wigcznik,
10. Przetacznik PRIME/SPRAY, 11. Gniazdo szybkoztgczki.

3. Przeznaczenie urzadzenia

Agregat do malowania natryskowego DED7421 jest produktem
zaprojektowanym do rozpylania lakieréw na bazie: wody, substancji ochronnych
do drewna, substancji gruntujacych metal. Farb lateksowych, emalii olejnych,
emalii akrylowych, alkidowych jak réwniez bejc i innych powtok niesciernych
przeznaczonych do malowania technikg natryskowg ( tabela 1).
Elektronarzedzie moze wspétpracowac z dyszami o réznym wymiarze. Sposob
postepowania szczegdtowo opisano w dalszej czesci Instrukcji.

Dopuszcza sie wykorzystanie urzadzenia w pracach remontowo-budowlanych,
warsztatach naprawczych, w pracach amatorskich przy réwnoczesnym
przestrzeganiu warunkéw uzytkowania i dopuszczalnych warunkéw pracy,
zawartych w instrukcji obstugi.

4. Ograniczenia uzycia

Urzgdzenie moze by¢ uzytkowane tylko zgodnie zamieszczonymi ponizej
,Dopuszczalnymi warunkami pracy”.

Nie mozna uzywaé elektronarzedzia do
AUWAGA rozpuszczalnikéw o %’emp. zaptonu niiszzj niz 21°C,
tugu, substancji zawierajagcych kwasy, substancji zawierajacych obce
materialy.
W konstrukgji i budowie urzadzenia nie przewidziano zastosowania agregatu do
celéw zarobkowych/profesjonalnych. Urzadzenie przeznaczone jest wytgcznie
dla majsterkowiczéw lub do uzytku domowego.
Samowolne zmiany w budowie mechanicznej i elektrycznej, wszelkie
modyfikacje, czynnosci obstugowe nieopisane w instrukcji obstugi bedag
traktowane jako bezprawne i powodujg natychmiastowg utrate praw
gwarancyjnych, a deklaracja zgodnosci traci waznos$¢.
Uzytkowanie niezgodne z przeznaczeniem, badz niezgodnie z instrukcjg obstugi
spowoduje natychmiastowg utrate praw gwarancyjnych.

Dopuszczalne warunki pracy
S1 - praca ciggta.

5. Dane techniczne

Model DED7421x
Napiecie sieci [V] 230
Czestotliwo$¢ [Hz 50
Moc znamionowa [W] 650
Predkos$¢ obrotowa [min] 15000
Cisnienie robocze [Bar] 205
Wydajnos$¢ rozpylania [I/min] 1,1
Dtugos$¢ przewodu elastycznego [m] 7,5
Max. Dtugo$¢ przewodu [m[ 15
Max. Lepko$é medium [s] 110
Poziom drgan na rekojesci [m/s?] 0,715
Niepewno$¢ pomiaru 15
Emisja hatasu

Poziom ci$nienia dzwieku Lpa [dB(A)] 89
Niepewno$¢ pomiaru (Kpa) [dB(A)] 3
Poziom mocy dzwieku Lwa [dB(A)] 97
Niepewno$¢ pomiaru (Kwa) [dB(A)] 3

[ Waga [kg] [ 7 |
| Stopien ochrony [ P23 |

Informacja na temat drgan i hatasu

Warto$c¢ tgczona drgan an oraz niepewno$¢ pomiaru okreslono zgodnie z normg
EN 12621 i podano w tabeli.

Emisja hatasu zostata okreslona zgodnie z EN 12621, wartosci podano powyzej
w tabeli.

Hatas moze spowodowac uszkodzenie stuchu, podczas
A UWAGA pracy zawsze nalezy uzywac¢ srodkéw ochrony stuchu!
Deklarowana tgczna warto$¢ drgan zostata zmierzona zgodnie ze standardowg
metodg badania i moze by¢ wykorzystana do poréwnania jednego urzgdzenia z
drugim. Podany poziom drgan moze by¢ réwniez wykorzystywany do wstgpnej
oceny narazenia na drgania.
Poziom drgan podczas rzeczywistego uzytkowania urzadzenia moze sie rézni¢
od zadeklarowanych wartosci, w zaleznosci od sposobu uzycia narzedzi
roboczych, w szczegodlnosci od rodzaju obrabianego przedmiotu oraz od
koniecznosci okreslenia srodkéw majgcych na celu ochrone operatora. Aby
doktadnie oszacowa¢ narazenia w rzeczywistych warunkach uzytkowania,
nalezy wzigé pod uwage wszystkie czesci cyklu operacyjnego, obejmujgce
takze okresy, gdy urzadzenie jest wytgczone lub gdy jest ono wigczone, ale nie
jest uzywane do pracy.

6. Przygotowanie do pracy

Wszystkie czynnosci przygotowawcze przeprowadzaé
A UWAGA przy urzadzeniu odiaczonym od zrédta zasilania.
Montaz
Skfadanie wykonujemy przy wyciagnietej wtyczce z gniazda pragdowego.
W celu przygotowania urzadzenia do pracy nalezy potgczy¢ agregat pompujacy
z pistoletem za pomocg przewodu elastycznego o dtugosci 7,5 metréow oraz

upewni¢ sie czy obejma zaciskowa (cybant) jest doktadnie zamocowana na
rurze zasysajacej ze smokiem.

Obejma zaciskowa powinna byé mocno zaci$nigta by rura ze smokiem
zaciggajgcym Scisle przylegata do kré¢éca. Nastepnie nalezy upewni¢ sie, czy
elastyczna rurka odptywowa zamocowana jest stabilnie i Scisle przylega do
krocéca.
Przewdd elastyczny nalezy wkreci¢é za pomocg klucza M19 w przednig czesé
agregatu (B-1) . Drugi koniec weza przykrgcamy do pistoletu za pomocg kluczy
M19 (B-2). Wszystkie czesci urzgdzenia nalezy dokreci¢ maksymalng sitg by
zapobiec nieszczelnosciom.

Malujac urzadzeniem wewnatrz pomieszczenia nalezy
A UWAGA pamieta¢ o zabezpieczeniu powierzchni przed
zabrudzeniem.

7. Podtaczenie do sieci

Przed podtgczeniem urzadzenia do zrédta pradu nalezy upewnié¢ sie, czy
napigcie zasilania odpowiada warto$ci podanej na tabliczce znamionowe;j.
Instalacja zasilajgca powinna by¢é wykonana zgodnie z zasadniczymi
wymaganiami dotyczgcymi instalacji elektrycznych i spetnia¢ wymogi
bezpieczenstwa uzytkowania. Parametry minimalnego przekroju przewodu
zasilajgcego oraz nominalnej warto$ci bezpiecznika w zaleznosci od mocy
urzgdzenia podano w ponizszej tabeli:

Minimalny przekrdj Minimalna warto$é
przewodu [mm?] bezpiecznika typu C [A]
<700 0,75 6

Instalacja winna by¢ wykonana przez uprawnionego elektryka. W przypadku
korzystania z przedtuzaczy nalezy zwréci¢ uwage by przekroj zyly nie byt
mniejszy od wymaganego (patrz tabela). Przewdd elektryczny utozy¢ tak, aby
w czasie pracy nie byt narazony na przeciecie. Nie uzywac¢ uszkodzonych
przedtuzaczy. Okresowo sprawdza¢ stan techniczny przewodu zasilajgcego.
Nie ciggna¢ za przewod zasilajacy.

8. Wiaczanie urzadzenia
Przed uruchomieniem urzadzenia bezwzglednie
A UWAGA wykonaé czynnosci opisane w rozdziale ,,Przygotowanie

do pracy”.

Wszystkie nowe agregaty sg testowane i przepompowywane za pomocg
specjalnego ptynu, ktéry ma na celu zapobiec korozji podczas transportu. Jezeli
agregat byt juz uzywany w ukfadzie moze pozostawa¢ medium czyszczace.
Niezaleznie czy agregat byt uzywany czy nie, przed przystgpieniem do pracy
nalezy przepompowac¢ resztki medium. W tym celu nalezy przygotowac
pojemnik z farbg (C-1) oraz pusty pojemnik (C-2). Przewdd ssacy ze smokiem
umiesci¢ w pojemniku z farba, a rurke odptywowg w pustym pojemniku. Pokretto
nastawy cisnienia ustawi¢ w pozycji maksymalnej, a przetgcznik PRIME/SPRAY
(A-10) w pozycji PRIME (C-3). Nastgpnie podtgczy¢ urzadzenie do zrédta
zasilania i wigczy¢ urzadzenie (A-9 pozycja ON).

Urzadzenie zacznie zasysa¢ farbe poprzez waz ssacy do pompy i
wypompowywac jg poprzez rurke odptywowa. Urzadzenie pozostawi¢ wigczone
do czasu wypompowania ptynu testowego i pojawienia sie farby wypompowanej
przez rurke odptywowa. Po zakonczeniu wytgczy¢ urzadzenie i umiesci¢ rurke

odplywowg w pojemniku z farba.

9. Uzytkowanie urzadzenia

Przygotowanie powierzchni do malowania

Przed rozpoczgciem malowania nalezy pamigtac o przygotowaniu powierzchni,
ktorg nalezy oczysci¢. Powierzchnia ta powinna zosta¢ umyta i wysuszona. Nie
malowaé na powierzchniach ttustych. W przypadku, gdy powierzchnia jest
gtadka nalezy jg zmatowi¢ (np. drobnym papierem $ciernym) nastgpnie nalezy
usung¢ pyt.

Medium

Urzadzenie przystosowane jest do malowania substancjami :

- Bejce, substancje ochronne do drewna (bez rozcienczania)

Moc urzagdzenia [W]




- Lakiery na bazie wody, substancje do gruntowania (z rozcienczeniem wg
zalecen producenta)

- Emalii olejno-ftalowych, emalii akrylowych przeznaczonych do malowania
technikg natryskowg (wg zalecen producenta)

- Farb lateksowych, emalii olejnych, alkidowych jak réwniez bejc i innych powtok
niesciernych przeznaczonych do malowania technikg natryskowg (wg zalecen
producenta).

Kazdy producent wustala procentowo dopuszczalng ilos¢ dodania
rozcienczalnika.

Przed rozpoczeciem malowania nalezy przeprowadzi¢ probe na kartonie,
tekturze, sklejce itp.. !

Tabela 1. Tabela zastosowan

Powtoka Proponowany rozmiar | Ci$nienie natrysku
dyszy

Bejca
Impregnat do drewna
Impregnat do betonu
Emalia 0,011-0,013 103 + bar
Lakier bezbarwny
Farba aluminiowa z
ptatkami
niemetalowymi
Winylowa farba
lateksowa
Winylowa / akrylowa
farba lateksowa
Akrylowa farba
lateksowa
Farba olejna
Podktad  olejny i
emulsja
Malowanie
Przed przystapieniem do kazdej czynnos$ci nalezy upewni¢ sie czy pistolet
natryskowy jest zabezpieczony. Pistolet jest zabezpieczony, gdy
zabezpieczenia tworzy kat 90° ze spustem.
Przed przystgpieniem do malowania zapoznaj si¢ z instrukcjg obstugi pistoletu!!!
Po usunieciu plynu testowego oraz pozostatosci farby z agregatu.(Opis tej
czynnosci zawarto w pkt.8). Nastepnym krokiem przed przystgpieniem do
malowania jest oczyszczenie weza oraz pistoletu.
Ustawi¢ przetacznik PRIME/SPRAY w pozycji PRIME (C-3). Ostona wylotowa
dyszy (patrz instrukcja pistoletu) powinna zosta¢ zdemontowana. Nastepnie
nalezy skierowac pistolet do pustego pojemnika i nacisngé spust (C-4).
UWAGA!!! W przypadku uzycia farb na bazie olejow pistolet nalezy uziemic.
RECE NALEZY TRZYMAC Z DALA OD WYTRYSKIWANEJ FARBY.
Wigczy¢ agregat (A-9 pozycja ON) i przekreci¢ przetagcznik PRIME/SPRAY do
pozycji SPRAY (C-5).
Trzymac¢ wcisniety spust pistoletu do momentu catkowitego wypompowania
powietrza, wody lub materiatu znajdujgcego sie w wezu.
UWAGAI!! Jezeli przetacznik PRIME/SPRAY znajduje si¢ w pozycji SPRAY w
wezu panuje wysokie cisnienie, do momentu gdy przetagcznik PRIME/SPRAY
zostanie przestawiony do pozycji PRIME.
Nastepnie zwolni¢ spust i przetgczy¢ PRIME/SPRAY do pozycji PRIME i
wytgczy¢ agregat (A-9 pozycja OFF). Zatozy¢ ostone wylotowg dyszy pistoletu.
Po wykonaniu wstepnych czynnosci przygotowawczych, nalezy upewnic sig czy
przewdd nie jest uszkodzony i przystgpi¢ do malowania.
Aby rozpoczaé malowanie nalezy witgczy¢ urzadzenie (ON) i przekreci¢
przetacznik PRIME/SPRAY do pozycji SPRAY (A-10/C-3), uprzednio
umieszczajgc przewod ssacy (A-2) i wylotowy (A-3) w pojemniku z farba.
Pokretto nastawy cisnienia (A-8) ustawi¢ w pozycji maksymalnej. Waz podajgcy
farbe do pistoletu powinien zacza¢ drgac i zesztywnie¢ pod dziataniem ci$nienia
wpompowanej farby. Silnik pompy powinien pracowa¢ do momentu uzyskania
w wezu zadanego ci$nienia. Silnik pracuje w automatycznym trybie cykli
wigczony / wytaczony zaleznym od ci$nienia w wezu. By uzyskaé zadowalajgce
krycie farby nalezy regulowa¢ pokrettem cisnienia (A-8).

10. Biezace czynnosci obstugowe

AUWAG A Wszystkie czynnosci obstugowe przeprowadzaé¢ przy

urzadzeniu odtgczonym od zrédta zasilania.

0,011-0,013 55 + bar

0,011-0,017 103 + bar

0,013-0,017 117 + bar

Czyszczenie

Aby oczysci¢ agregat nalezy zabezpieczy¢ pistolet, oraz odkreci¢ ostone
wylotowg dyszy (E-1).

Zanurzy¢ koncéwke ssacg w pojemniku uprzednio napetnionym odpowiednim
pltynem czyszczgcym (informacje na temat mycia | czyszczenia farby nalezy
odczyta¢ z tabliczki informacyjnej znajdujgcej si¢ na opakowaniu farby) (E-2).
Ustawi¢ pusty pojemnik obok pojemnika z substancjg czyszczaca.

Odbezpieczy¢ pistolet | oprzeé o rant pojemnika z materiatem, ktéry byt uzywany
do malowania. Kierujgc wylot pistoletu do $rodka pojemnika, wcisng¢ spust, a
nastepnie wigczy¢ agregat (ON) i przestawi¢ przetgcznik PRIME/SPRAY na
pozycje SPRAY w celu oczyszczenia weza z resztek medium (E-3).

Gdy pistolet zostanie oczyszczony z pozostato$ci medium i pojawi sie
substancja czyszczaca, nalezy przenie$¢ pistolet nad pusty pojemnik ciggle
przytrzymujgc wcisniety spust pistoletu (E-4).

UWAGAI!!! Uziemi¢ pistolet jezeli substancja czyszczaca jest tatwopalna.
Trzyma¢ wecisniety spust do momentu gdy plyn czyszczacy wylatujgcy z
pistoletu nie bedzie posiadat widocznych zabrudzen od farby. Po zakoriczonym
czyszczeniu przekreci¢ przetgcznik PRIME/SPRAY do pozycji PRIME oraz
wcisng¢ spust pistoletu by upewnié¢ sie czy w wezu nie znajduje sie ci$nienie.
Aby oczysci¢ przewody zaciggajacy i odptywowy, nalezy zabezpieczy¢ pistolet
oraz wytgczy¢ agregat (OFF), a nastepnie odkreci¢ oba przewody i oczysci¢ je
odpowiednim plynem czyszczacym, nie zapominajgc o doktadnym
oczyszczeniu filtra (smoka) (A-4) na konfcu przewodu zaciggajgcego.

Po oczyszczeniu przewodéw nalezy ponownie wkreci¢ je do agregatu
upewniajgc sie, czy po podigczeniu nie ma nieszczelnosci (F). Umiesci¢ oba

przewody w pojemniku ze $wiezym plynem czyszczacym, przestawié
przetacznik PRIME/SPRAY do pozycji PRIME i witaczy¢ agregat (ON) (G).
Pozostawi¢ agregat przepompowujacy ptyn czyszczacy przez 2-3 minut, a
nastepnie wytgczy¢ agregat (OFF). Jezeli do malowania uzywana byta farba na
bazie oleju po oczyszczaniu nalezy przepompowac uktad czystg wodag.
Nastepnym krokiem jest oczyszczenie pistoletu — patrz instrukcja pistoletu.
Przechowywanie przez czas krétszy niz 16 godzin

Przechowywanie przez czas krétszy niz 16 godzin odnosi sie tylko, gdy do
malowania uzywane byly farby lateksowe. W innym wypadku np. Uzycie farb na
bazie olejéw nalezy przeprowadzi¢ petne czyszczenie.

Zabezpieczy¢ pistolet, przetgczy¢ PRIME/SPRAY do pozycji PRIME, nastgpnie
wylgczy¢ agregat (OFF) i odtaczy¢ od zrddta zasilania. Do pojemnika z farbg
wla¢ powoli pdt szklanki wody, by woda pozostata na wierzchu farby (H-1).
Zapobiegnie to wysychaniu farby. Pistolet nalezy zawing¢ w mokrg szmatke |
umiesci¢ w plastikowej siatce (H-2). Zawigzac¢ szczelnie siatke. Umiesci¢ catos¢
w bezpiecznym miejscu z dala od stonca.

By rozpoczaé ponowng prace nalezy wyja¢ pistolet z plastikowej siatki |
wymiesza¢ doktadnie wode z farbg (H-3). Przetgczy¢ dzwignie PRIME/SPRAY
do pozycji PRIME, podigczyé agregat do zrodia zasilania i wiaczy¢é (ON).
Nastepnie przetgczy¢ dzwignie PRIME/SPRAY do pozycji SPRAY oraz
wykona¢ testowe malowanie.

Odblokowywanie kulki zaworu

W przypadku gdy agregat nie zostanie doktadnie oczyszczony, moze pojawi¢
sie problem z ponownym uruchomieniem maszyny. Ta sytuacja pojawia sie¢ w
momencie gdy kulka (I-1) zaworu zwrotnego agregatu, przyklei sie do obudowy
zaworu.

By rozpoczg¢ ponowng prace nalezy odblokowa¢ kulke. Pod zaworem
zwrotnym znajduje sie cyngiel (I-2), ktéry stuzy do tego celu. Nalezy kilkukrotnie
odciggna¢ cyngiel, a nastgpnie swobodnie pusci¢ by uderzyt w kulke.
Wymiana pierscieni uszczelniajacych ttok

Zaleca sie wymiane pierscieni uszczelniajgcych tlok po 25 godzinach pracy
agregatu. Instrukcja wymiany pierscieni patrz podpunkt ,Wymiana zestawu
naprawczego” ponizej. W zaleznosci od numeru partii agregatu malarskiego
nalezy dobra¢ zespét naprawczy: do numeru partii: 11400288 — zestaw
DED74211, powyzej 11400288 - DED74210

Wymiana zestawu naprawczego

Podczas pracy agregatu, pracujace czesci typu: ttok, uszczelki, pierscienie itp.
narazone sg na dziatanie duzych siti ci$nien, co moze spowodowac ich zuzycie.
W tej sytuacji nalezy niezwtocznie dokona¢ wymiany zuzytych czesci.

1. Aby wymieni¢ smok nalezy mocno $cisng¢ obejme motylkowa, a nastepnie
zsunac¢ ja w gtab weza (J-1/2). Nastepnie wysung¢ smok z weza i zamieni¢ na
nowy oraz naciagng¢ obejme motylkowa.

2.0dkre¢ trzy $ruby za pomoca klucza imbusowego (J-3) a nastepnie odciggngé
tylng obudowe za

pomoca $rubokreta (J-4). Odciggajgc obudowe uwazaé by nie wyrwaé kabli
podtgczeniowych.

3. Wykre¢ cztery $ruby mocujgce silnik kluczem ampulowym (J-5/6) oraz
wykreci¢ 2 $ruby mocujgce nogi.

4. Delikatnie odciagna¢ silnik uwazajgc by nie wyrwa¢ ani nie uszkodzi¢ kabli
podtgczeniowych (J-7).

5.Uzywajgc klucza 22 odkreci¢ obudowe ttoka (patrz zdjecie 8). Wyciagnaé
obudowe z ttokiem (J-9).

6. By wymieni¢ pierscienie uszczelniajgce ttok (J-10) nalezy wysunaé ttok, a
nastepnie wyciggna¢ stare

pierscienie ze $rodka obudowy. Nastepnie utozy¢ pierécienie w sposob
pokazany na zdjeciu J-10.

7. Nastepnie wsunaé ttok i wkreci¢ obudowe ttoka. Skreci¢é maszyne w odwrotne;j
kolejnosci.

Zdjecia pomocnicze:

Zdjecia J - Demontaz urzadzenia.

Zdjecie K - Kolejnosé montazu kompletu tioka.

Zdjecie L - Komplet uszczelek zestawu naprawczego.

11. Czesci zamienne i akcesoria

Akcesoria dostepne w sprzedazy:

DED7440 - pistolet malarski;

DED7444-415 - dysza typ 415;

DED7444-515 - dysza typ 515;

DED7444-517 - dysza typ 517;

DED7445 - ostona wylotowa dyszy;

DED7446-60 - filtr do pistoletu 60 oczek/cal;

DED7446-100 - filtr do pistoletu 100 oczek/cal;

DED7447-07 - waz przytaczeniowy 7,6 m..;

DED74210 - komplet uszczelek (zestaw naprawczy);

DED74212 - smok filtrujacy;

W celu zakupu czesci zamiennych i akcesoriéw nalezy skontaktowac¢ sig z
Serwisem Dedra Exim. Dane kontaktowe znajdujg si¢ na 1. stronie instrukcji.
Przy zamawianiu czg$ci zamiennych prosimy poda¢ numer partii umieszczony
na tabliczce znamionowej oraz numer czesci z rysunku ztozeniowego.

W okresie gwarancyjnym naprawy dokonywane sg na zasadach podanych
w karcie gwarancyjnej. Reklamowany produkt prosimy przekaza¢ do naprawy
w miejscu zakupu (sprzedawca zobowigzany jest przyja¢ reklamowany
produkt), przesta¢ do serwisu centralnego Dedra Exim lub przesta¢ do serwisu
najblizszego wzgledem miejsca zamieszkania (lista serwiséw na stronie
www.dedra.pl). Prosimy uprzejmie dotgczy¢ wypetniong karte gwarancyjna. Po
okresie gwarancyjnym naprawy wykonuje serwis centralny. Uszkodzony
produkt nalezy przesta¢ do serwisu (koszty wysytki pokrywa uzytkownik).

12. Samodzielne usuwanie usterek
Przed przystagpieniem do samodzielnego usuwania
A UWAGA usterek odtgczy¢ urzadzenie od zasilania.

‘ Problem ‘ Przyczyna

Rozwiazanie




Pojemnik z farbg
jest pusty lub
przewdd ssgcy
nie jest

Napetni¢ pojemni oraz zanurzy¢
przewdd w farbie

15. Wykaz czesci do rysunku ztozeniowego

DED7421 (Rys. M)
1

zanurzony w
farbie
Smok
Agregat zaciggajacy jest Oczysci¢ smok zaciggajacy
wigcza sig, ale | zapchany
?:bzav(\:llqga Zi?wgq v iest Oczysci¢ przewdd i kruciec
pozgllcji PRIME zbytalgi:?o ¥ przytaczeniowy doktadnie dokrecié¢
zamocowany przewdd
ZPariieW(;(_i v iest Oczysci¢ doktgdnie przewdd z
zap(?r?ari?/ Y) pozostatosci zaschnietej farby
ggr:(yé\lﬂla. caiest Oczysci¢ doktgdnie przewdd z
2 ag cha nJZ ) pozostatosci zaschnietej farby
ZDa/is;é]est Wymieni¢ dysze w pistolecie
Smok
Agr_egat zaclagajacy Oczysci¢ i udrozni¢ smok
zacigga farbe, | farbe jest
ale ci$nienie zapchany
spada po Filtr w pistolecie e . .
nZCiéni’;ciu jest zaSchany Wymienic¢ filtr w pistolecie
spustu Przewod s o oa
zaciagajacy jest Oczysci¢ p_rzewod i kromeg
Zbyt IuZno przytgczeniowym, doktadnie
zaﬁ"locowany dokreci¢ przewod
ZDalzsthIESt Wymieni¢ dysze w pistolecie
Zamontowana D sy 2 zostala
dysza cieknie zgmzontzowana Zamontowac¢ poprawnie dysze

niepoprawnie (patrz instrukcja pistoletu)

Dysza lub filtr

pistoletu sg Oczysci¢ dysze i filtr w pistolecie
Pistolet nie zapchane
maluje ZD;I:;?;:\AS/;&:Z Zamontowaé poprawnie dysze
: - (patrz instrukcja pistoletu)
niepoprawnie
Zby’( m.Sk'e Zwigksz ci$nienie
ci$nienie
Pistolet lub smok
zaciggajacy sg Oczyscic filtr oraz smok
zapchane
Agregat kryje ZP;?WC:.’ oy iest Oczysci¢ przewdd i kréciec
niepoprawnie 7b talgi#?o Y przytaczeniowym, doktadnie
Y dokreci¢ przewod
zamocowany
Dysza jest L ) .
zuzyta Wymieni¢ dysze w pistolecie
Farba jest zbyt Rozrzedzié farbe
gesta

13. Kompletacja urzadzenia
Model: DED7421

1. Urzadzenie gtéwne - 1 szt.

2.Pistolet lakierniczy - 1 szt.

3.Waz cisnieniowy - 1 szt.

4.Dysza - 1 szt.

5.Rura ssaca ze smokiem - 1 szt.
6.Kubek + $ruba montazowa - 1 szt.
7.Klucz ampulowy - 1 szt.

8. Filtr pistoletu

14. Informacja dla uzytkownikéw o pozbywaniu sie
urzadzen elektrycznych i elektronicznych

(dotyczy gospodarstw domowych)
Przedstawiony symbol umieszczony na produktach lub dotgczonej do
nich dokumentacji informuje, Zze niesprawnych urzadzen
elektrycznych lub elektronicznych nie mozna wyrzuca¢ razem z
T 7N odpadami bytowymi. Prawidtowe postepowanie w razie koniecznosci
utylizacji, powtérnego uzycia lub odzysku podzespotéw polega na przekazaniu
urzadzenia do wyspecjalizowanego punktu zbiérki, gdzie bedzie przyjete
bezptatnie. Informacji o lokalizacji miejsc zbiérki zuzytego sprzetu udzielajg
wiadze lokalne np. na swoich stronach internetowych.
Prawidtowa utylizacja urzadzenia umozliwia zachowanie cennych zasobow i
unikniecie negatywnego wplywu na zdrowie i $rodowisko, wynikajace z
mozliwosci obecnosci w sprzecie niebezpiecznych: substancji, mieszanin oraz
czesci sktadowych.
Nieprawidtowa utylizacja odpadéw zagrozona jest karami przewidzianymi w
odpowiednich przepisach lokalnych.
Uzytkownicy w krajach Unii Europejskiej: W razie koniecznos$ci pozbycia sie
urzgdzen elektrycznych lub elektronicznych, prosimy skontaktowaé sige z
najblizszym punktem sprzedazy lub z dostawcg, ktérzy udzielg dodatkowych
informaciji.
Pozbywanie sie odpadéw w krajach poza Unig Europejska: Taki symbol dotyczy
tylko krajéow Unii Europejskiej. W razie potrzeby pozbycia sig¢ niniejszego
produktu prosimy skontaktowac sig z lokalnymi wiadzami lub ze sprzedawcyg
celem uzyskania informacji o prawidtowym sposobie postgpowania.

Pistolet lakierniczy 67 Sruba

2 Waz 68 Obudowa

3 Rama podstawy 69 Podktadka sprezysta

4 Sruba 70 podktadka

5 etykieta 71 Silnik

6 Pokrywa korpusu 72 Wiacznik

7 Tulejka miedziana duza 73 Sworzen

8 Podkfadka 74 Sruba

9 tozysko 75 Podktadka elstyczna

10 Korbowod 76 Podktadka kompozytowa

11 Koto zgbate z mimosrodem 77 O-ring

12 Podkfadka 78 Ostona pierscienia

13 Koto zgbate podwojne 79 Tulejka

14 Tulejka miedziana mata 80 Uszczelka ttoka

15 Sworzen 81 O-ring

16 Nasadka zabezpieczajgca 82 Tulejka

17 Gniazdo wyjsciowe 83 Gniazdo ttoka

18 O-ring 84 tulejka

19 Sprezyna wyjsciowa 85 Ttok pompy

20 Trzpien 86 Tulejka

21 Metalowa kulka 87 Podktadka

22 Gniazdo zaworu wyj$ciowego | 88 Podktadka

23 Podkfadka wyjsciowa 89 Watek nastawy cisnienia

24 Ostona 90 O-ring

25 O-ring 91 O-ring

26 Pierscien 92 Sruba

27 Podktadka miedziana 93 Naktadka

28 Sprezyna 94 Mikro przetgcznik

29 Popychacz 95 Obudowa mikro
przetgcznika

30 O-ring 96 Ustawiacz poziomu
cis$nienia

31 Gniazdo popychacza 97 Podktadka nastawy
ci$nienia

32 Spust popychacz 98 Sprezyna nastawy
ci$nienia

33 Korpus pompy 929 Podktadka nastawy
ci$nienia

34 plastikowy pierscien 100 Etykieta

35 Nakretka 101 Pokretto nastawy
ci$nienia

36 obudowa przetgcznika 102 Sworzen nastawy
ci$nienia

37 pierscien 103 Naklejka nastawy
ci$nienia

38 o-ring 104 Ostonka rekojesci

39 nasadka metalowej kulki 105 rekojes¢

40 Sprezyna 106 | Sruba

41 Gniazd osprezyny 107 Podstawa ptytki

42 Sworzen 108 Przewod

43 Gniazdo przetacznika 109 Opaska samozaciskowa

44 Pokretto przetagcznika 110 Koncéwka przewodu

45 Kotek 111 Plytka elektroniczna

46 Opaska samozaciskowa 112 Sruba

47 Gniazdo sprezyny 113 Docisk kabla




48 Sprezyna 114 | Sruba

49 stalowa kulka 115 | Sruba

50 Gniazdo 116 | Sruba

51 podkiadka 117 Plastikowy kubek

52 o-ring 118 Etykieta

53 ztaczka wejsciowa 119 zawor wejsciowy

54 przytacze rurki 120 Etykieta

55 blokadad rurki 121 Etykieta

56 zacisk rurek 122 Szczotka

57 Waz czyszczacy 123 Filtr

58 Waz zaciggajacy 124 Gumowa nasadka

59 klamra 125 Instrukcja

60 Zacisk ssaka 126 klucz

61 ssak 127 Ttok pompy kpl.

62 etykieta 128 Cyngiel kpl.

63 kabel z wtyczka 129 Przetgcznik prime/spray
64 Podktadka 130 ;zl\;vér wejsciowy

65 Sruba 131 Regulator ci$nienia kpl.
66 Gniazdo 132 Przytgcze weza kpl.

Karta gwarancyjna
na

[Agregat malarski bezpowietrzny]
Nr katalogowy: DED7421 nr partii: .........cccceevveenene
(zwane dalej Produktem)

Data zakupu Produktu: .............

Piecze¢ sprzedawcy

Data i podpis Sprzedawcy: ........ccccoceeveeniesnnens

Oswiadczenie Uzytkownika:
Potwierdzam, ze zostatem poinformowany o warunkach gwarancji oraz
skutkach nieprzestrzegania wytycznych zawartych w Instrukcji obstugi i karcie
gwarancyjnej. Warunki niniejszej gwarancji sa mi znane, co potwierdzam
wtasnorgcznym podpisem:

Data i miejsce

|. Odpowiedzialno$¢ za Produkt

1. Gwarant — Dedra Exim Sp. z 0.0. z siedzibg w Pruszkowie, adres:
ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw, KRS 0000062517, Sad Rejonowy dla m.st.
Warszawy w Warszawie, XIV Wydziat Gospodarczy Krajowego Rejestru
Sadowego, NIP 527-020-49-33, kapitat zakladowy: 100 980.00 zt.

2. Na warunkach okreslonych w niniejszej karcie gwarancyjnej Gwarant udziela
gwarancji na Produkt, pochodzacy z dystrybucji Gwaranta.

3. Odpowiedzialno$¢ z tytutu gwarancji obejmuje tylko wady powstate
z przyczyn tkwigcych w Produkcie w momencie jego wydania Uzytkownikowi.
4. Z tytutu gwarancji Uzytkownik, uzyskuje prawo do bezptatnej naprawy
Produktu, o ile wada ujawnita si¢ w okresie gwarancji. Sposob naprawy
Produktu (metoda wykonania naprawy) zalezy od decyzji Gwaranta.
W przypadku stwierdzenia przez Gwaranta braku mozliwos$ci naprawy Gwarant
zastrzega sobie prawo wymiany wadliwego elementu albo catego Produktu na
wolny od wad, obnizenia ceny Produktu lub odstapienia od umowy.

5. W stosunku do Uzytkownika, ktéry nie jest konsumentem w rozumieniu
ustawy z dnia 23 kwietnia 1964r. Kodeks cywilny, odpowiedzialno$¢
odszkodowawcza Gwaranta za szkody wynikajace z niniejszej gwarancji i/lub w
zwigzku z jej zawarciem i wykonywaniem, bez wzgledu na tytut prawny, jest
ograniczona maksymalnie do wysokos$ci wartosci wadliwego Produktu.

Il. Okres gwarancji
Elementy Produktu

Podpis Uzytkownika

Czas trwania ochrony gwarancyjnej
24 miesigce, liczac od daty zakupu
Produktu uwidocznionej w niniejszej
karcie gwarancyjnej

Agregat malarski
bezpowietrzny

Ill. Warunki skorzystania z gwarancji

1. Przedstawienie przez Uzytkownika wypetnionej karty gwarancyjnej Produktu
oraz uprawdopodobnienie przez Uzytkownika okolicznoéci zakupu Produktu,
np. poprzez przedstawienie paragonu, faktury, itd. W celu sprawnego
przeprowadzenia reklamacji zaleca sie aby Uzytkownik przekazat wraz
z Produktem do reklamacji wszystkie elementy okreslone w ,Kompletacji
urzadzenia” zawartej w Instrukcji obstugi.

2. Stosowanie sie przez Uzytkownika do zalecen zawartych w Instrukcji obstugi
i karcie gwarancyjnej.

3. Gwarancja obejmuje tylko obszar Rzeczypospolitej Polskiej i UE.

4. Gwarancja nie obejmuje wad Produktu powstatych w szczegdlnosci na
skutek:

a. Nieprzestrzegania przez Uzytkownika warunkéw okreslonych w Instrukcji
obstugi, w szczegolnosci w zakresie prawidtowej eksploatacji, konserwacji
i czyszczenia;

b. Zastosowania przez Uzytkownika srodkéw czyszczacych lub konserwujacych
niezgodnych z Instrukcjg obstugi;

c. Nieodpowiedniego przechowywania i transportu Produktu przez Uzytkownika;
d. Samowolnych zmian i/lub przerébek Produktu przez Uzytkownika, ktére nie
byty uzgadniane z Gwarantem;

e. Zastosowania przez Uzytkownika w Produkcie materiatéw eksploatacyjnych
niezgodnych z Instrukcjg obstugi.

5. Uzytkownik, ktéry nie jest konsumentem w rozumieniu ustawy z dnia
23 kwietnia 1964r. Kodeks cywilny, traci gwarancje na Produkt, w ktérym:

- numery seryjne, oznaczenia dat i tabliczki znamionowe zostaly usuniete,
zmienione lub uszkodzone przez Uzytkownika;

- plomby zostaty uszkodzone przez Uzytkownika lub noszg $lady manipulaciji
Uzytkownika.

6. Uwaga! Czynnosci zwigzane z codzienng obstugg Produktu, wynikajgce m.in.
z Instrukcji obstugi Uzytkownik wykonuje we wtasnym zakresie i na swoj koszt.

IV. Procedura reklamacyjna

1. W przypadku stwierdzenia nieprawidtowej pracy Produktu, przed dokonaniem
zgtoszenia reklamacyjnego nalezy upewni¢ sig czy wszystkie czynnosci
okreslone w szczegolnosci w Instrukcji obstugi zostaty wykonane w sposéb
prawidtowy.

2. Zgtoszenie reklamaciji zaleca sie dokona¢ niezwtocznie, najlepiej w terminie
7 dni od daty zauwazenia wady Produktu. Uzytkownik, ktory nie jest
konsumentem w rozumieniu ustawy z dnia 23 kwietnia 1964r. Kodeks cywilny
traci uprawienia wynikajgce z niniejszej gwarancji w przypadku niezgtoszenia
reklamacji w terminie 7 dni.

3. Zgtoszenie reklamacji mozna dokona¢ m.in. w punkcie zakupu Produktu, w
serwisie gwarancyjnym lub pisemnie na adres: Dedra Exim Sp. z 0.0., ul. 3 Maja
8, 05-800 Pruszkow.

4. Uzytkownik moze ztozy¢ reklamacje przy wykorzystaniu formularza
dostepnego na stronie internetowej www.dedra.pl. (,Formularz zgtoszenia
reklamacji z tytutu gwaranc;ji”).

5. Adresy serwiséw gwarancyjnych dla poszczegoélnych krajow dostepne sg na
stronie www.dedra.pl. W przypadku braku serwisu gwarancyjnego dla danego
kraju zgtoszenia reklamacyjne z tytutu gwarancji zaleca sig kierowac¢ na adres:
Dedra Exim Sp. z 0.0. ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw (Polska).

6. Majgc na uwadze bezpieczenstwo Uzytkownika zakazuje sie korzystania
z wadliwego Produktu.

7. Uwaga! Korzystanie z wadliwego Produktu jest niebezpieczne dla zdrowia
i zycia Uzytkownika.

8. Wykonanie obowigzkéw wynikajgcych z gwarancji nastapi w terminie 14 dni
roboczych, liczac od dnia dostarczenia reklamowanego Produktu przez
Uzytkownika.

9. Przed dostarczeniem wadliwego Produktu do reklamacji zaleca sie jego
oczyszczenie. Reklamowany Produkt zaleca sie doktadnie zabezpieczy¢ przed
uszkodzeniami w transporcie (zaleca sie dostarczyé reklamowany Produkt
w oryginalnym opakowaniu).

10. Okres gwarancji ulega przedtuzeniu o czas, w ciggu ktérego wskutek wady
Produktu objetego gwarancjg Uzytkownik nie mégt z niego korzystaé.
Gwarancja nie wytacza, nie ogranicza, ani nie zawiesza uprawnien Uzytkownika
wynikajgcych z przepiséw o rekojmi za wady rzeczy sprzedane;.
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ProhlaSeni o shodé bylo pfipojeno k navodu jako jednotlivy dokument. V pfipadé
chybéjiciho prohlaseni o shodé kontaktujte Dedra Exim Sp. z 0.0.

V8eobecné bezpecnostni podminky byly pfipojeny k navodu jako jednotliva
brozura.

ﬂ VAROVANI. Pfeétste si véechna upozornéni oznagena
symbolem B a vSechny pokyny. NedodrZeni nize uvedenych
upozornéni a bezpec€nostnich pokynt mlze vést k Urazu elektrickym
proudem, pozaru nebo vaznym zranénim.



